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CRANKSHAFT POSITION SENSOR

1.  Remove sensor from the DIS module.
2.  CAUTION:
  A.  Make sure rubber seal is in module.
  B.  WASH HANDS BEFORE SMOKING AFTER USING 
    GREASE SUPPLIED!
3.  To prevent corrosion to terminals, coat with grease supplied.
4.  Install sensor into the DIS module.

CAPTEUR D'ANGLE DU VILEBREQUIN
1.  Retirer le capteur du module de commande d'allumage direct [DIS].
2.  MISE EN GARDE:
  A.  S'assurer que le joint en caoutchouc est dans le module.
  B.  Après avoir appliqué la graisse, se laver les mains avant de fumer!
3.  Afin de prévenir la corrosion des bornes, y appliquer un peu de la   
  graisse comprise dans l'emballage.
4.   Installer le capteur dans le module de commande d'allumage direct.

SENSOR DE LA POSICIÓN DEL CIGÜEÑAL
1.  Retire el sensor del módulo del sistema de encendido sin distribuidor (DIS).
2.  PRECAUCIÓN:
  A.  Cerciórese de que el sello de caucho esté en el módulo.
  B. ¡Lávese las manos antes de fumar después de manipular la grasa  
    suministrada!
3.  Cubra los terminales con una capa de la grasa suministrada para   
  prevenir la corrosión.
4.  Instale el detector en el módulo del DIS.


